@idea

SMART KITIN KAYTTOOHJEET

TARKEA HUOMAUTUS:

Lue kayttdohje huolellisesti ennen Smart kitin
(langattoman moduulin) asentamista tai liittamista.
Varmista, ettd tallennat tdman kayttéohjeen
my&hempaa kayttda varten.
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VAROTOIMENPITEET

e Sovellettava jarjestelma: iOS, Android.

- Pida APP ajan tasalla uusimman version kanssa.

- Johtuen erityistilanteesta voi esiintya, me nimenomaisesti
vaittaa alla: Kaikki Android- ja iOS-jarjestelmat eivat
ole yhteensopivia APP:n kanssa. Emme ole vastuussa
yhteensopimattomuudesta johtuvista ongelmista.

e Langaton turvallisuusstrategia
Smart kit tukee vain WPA-PSK/WPA2-PSK:ta
salaus ja ei salaus.
WPA-PSK/WPA2-PSK-salausta suositellaan.



o Varoitukset

- Erilaisten verkkotilanteiden vuoksi ohjausprosessi voi
joskus palata aikakatkaisuun. Jos tama tilanne iimenee,
hallituksen ja sovelluksen valinen nayttd ei valttamatta ole
sama, ala ole hAmmentynyt.

Alypuhelimen kameran on oltava vahintdan 5 miljoonaa
pikselia, jotta QR-koodi voidaan varmasti skannata hyvin.
Erilaisen verkkotilanteen vuoksi pyyntdjen aikakatkaisu
voi joskus tapahtua, joten verkon konfigurointi on tehtava
uudelleen.

APP-jarjestelmaa voidaan paivittaa ilman ennakkoilmoitusta
tuotteen toimintojen parantamiseksi. Todellinen verkon
konfigurointiprosessi voi poiketa hieman kasikirjasta, ja
todellinen prosessi on ensisijainen.

Tarkista lisatietoja palvelun verkkosivuilta.

. TEKNISET TIEDOT

Malli: EU-SK105, US-SK105

Standardi: IEEE 802. 11b/g/n
Antennityyppi: Painettu PCB-antenni
Taajuusalue: 2400-2483,5 MHz
Kayttélampdtila: 0°C ~ 45°C / 32°F ~ 113°F
Toiminnan kosteus: 10%~85%
Virransy6tté: DC 5V/300mA

Suurin lahetysteho: <20dBm



. ASENNUS SMART KIT (langaton moduuli)

1) Irrota smart kitin suojakorkki.

2) Avaa etupaneeli ja aseta smart kit varattuun liitantaan.

3) Kiinnitd SMART KITin mukana pakattu QR-
koodi koneen sivupaneeliin tai muuhun sopivaan
paikkaan ja varmista, etta se on helppo skannata
matkapuhelimella.

Ystéavillinen muistutus: Kaksi muuta QR-koodia

kannattaa varata turvalliseen paikkaan tai ottaa kuva ja
tallentaa se omaan puhelimeesi.

KOQDXXOOXXXXOL

VAROITUS: Tama liitanta on yhteensopiva vain
valmistajan toimittaman SMART KIT (langaton moduuli)
kanssa.



. LATAA JA ASENNA SOVELLUS

VAROITUS: Seuraava QR-koodi on kaytettavissa vain
APP:n lataamiseen. SMART KITin mukana toimitetun
QR-koodin kanssa tilanne on taysin erilainen.

Android i0OS

Skannaa QR-koodi ladataksesi "Midea Air" APP tai hae
se Google Playsta ja sovelluskaupasta manuaalisesti
etsimalla.

B vALMISTELU

1) Varmista, ettéd mobiililaitteesi on kytketty Wlan-
reitittimeen. Wlan-reititin on myds jo yhdistetty
Internetiin ennen kayttajan rekisterdintia ja verkon
madaritysta.

2) Varmista, ettéd mobiililaitteesi on jo yhdistetty siihen
wlan-verkkoon, jota haluat kayttaa. Sinun on myés
unohdettava muut epaolennaiset wlan-verkot, jos ne
vaikuttavat maaritysprosessiin.



LUO TILI

Muistutus: Kun rekisterdidyt kayttamaan sovellusta,
sinun on luettava ja hyvaksyttava tietosuojailmoitus.
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@ Klikkaa "Rekisterdidy".
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Create Account

tain letter:

Registration

(7] i have read and agree to the terms of senvice

@ Kirjoita sahkopostiosoitteesi
ja salasanasi ja napsauta
sitten "Rekisterdinti".



Bl VERKON KOKOONPANO

Varoitukset:

e On tarpeen unohtaa kaikki muut ympaérillé olevat verkot
ja varmistaa, etta Android- tai iOS-laite vain muodostaa
yhteyden Wi-Fi-verkkoon, jonka haluat maarittaa.

e Varmista, ettd Android- tai iOS-laitteen Wi-Fi-toiminto
toimii hyvin ja ettad se voidaan yhdistaa takaisin
alkuperaiseen Wi-Fi-verkkoon automaattisesti.
Ystéavillinen muistutus:

Kayttajan on suoritettava kaikki vaiheet 8 minuutin
kuluessa vaihtovirran kytkemisesta paalle, muutoin se
on kytkettava paalle uudelleen.

B Android- tai iOS-laitteen kdyttdminen verkon
konfigurointiin

e Varmista, ettd mobiililaitteesi on jo yhdistetty Wi-
Fi-verkkoon, jota haluat kayttaa. Unohda myds
muut epdolennaiset Wi-Fi-verkot, jos ne vaikuttavat
maaritysprosessiin.

o |rrota vaihtovirran virtaldhde.

o Kytke verkkovirtaldhde ja paina jatkuvasti "LED
DISPLAY" tai "DO NOT DISTURB" -painiketta
seitseman kertaa 10 sekunnin aikana.

e Kun AC nayttaa "AP", se tarkoittaa, ettd AC Wi-Fi on
jo siirtynyt "AP"-tilaan.

Huom:

Verkkokokoonpanon voi viimeistelld kahdella tavalla:
o \erkkokonfigurointi Bluetooth-skannauksen avulla
e \erkkokonfigurointi valitun laitetyypin mukaan



Verkkokonfigurointi Bluetooth-skannauksen

avulla

Huom: Varmista, ettd mobiililaitteesi Bluetooth toimii.
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Welcome Home!

Add Device
Add Shared Device
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Asplance

@ Paina "+ Lisaa laite"

NosM = a30PM

< Select Appliance Type

@ spittypeac

O rortable >
© Windowac

© cassette/Duct/Ceiling & Floor

© pehumidifier

Q cue

® Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

® Paina "Etsi l13hella olevia
laitteita".



e (4\\ Smart-Pro

N (& pisse enter password °)

Start Configuration
d

® Odota alykkaiden laitteiden @ Valitse koti-WiFi, syota
I6ytamista ja lisaa se sitten salasana.
napsauttamalla sita.



Cancel

~N

23%

The device is connecting to the network...

Name: AC_C383 [

Success

® Odota yhteyden
muodostamista verkkoon

® Konfigurointi Onnistunut,
voit muuttaa oletusnimea.



Recommended Names:

Dining Room
Kitchen

Master bedroom
Children bedroom
Study

Guest bedroom

Storage room

Custom Name:

AC_C383

Living Room v

Welcome Home!

(=}

Appliance.

Discover voico Mo

@ Voit valita olemassa olevan ® Bluetooth-verkon méaaritys

nimen tai muokata uuden
nimen.

on onnistunut, nyt laite
nakyy luettelossa.



Verkkokonfigurointi valitsemalla laitetyyppi:

a:39PM

Select Appliance Type

Portable AC

Window AC

Dehumidifier

(o)
(=}
© cassette/Duct/Ceiling & Floor
(8]
(=)

Cube

® Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

® Jos Bluetooth-verkon
konfigurointi on
epaonnistunut, valitse

laitetyyppi.



808 AM

Split-type AC

808 AM
Split-type AC

® Power on the device, wait § seconds,

then click “Next” .

Reminder: You must complete all the steps
within 8 mintes after the dey
on, otherwise you need to power it

@ Press the LED or Do Not Disturb button
on the remote 7 times until the device
shows"“AP”on the displays.

Reminder: For other mox
product manual

® Seuraa ylla olevia ohjeita siirtyaksesi AP-tilaan.




BLARE -0 *1078% 1058

< Splittype AC

o4t

< Choose Method

Scan QR code on the unit

® Valitse verkon @ Valitse "Skannaa QR-
maaritysmenetelma. koodi" -menetelma.
HUOMAUTUS: Vaiheet ® ja @ koskevat vain Android-
jarjestelmaa. iOS-jarjestelma ei tarvitse naita
kahta vaihetta.



508 AM
Split-type AC

(® Go to the phone’s W/ AN settings,use
the password “12345678" to connect
10 the network “net_ac X000

Reminder: If “net_ac_XXXX"network is not
found on the WLAN, check whether the
device is in AP mode.If not, Try again.

Split-type AC

© Please select family WLAN and enter
the password,

Midea_ly_SEF6

Please enter password

>

® Kun valitset "Manuaalinen ® Syota salasana

asennus" -menetelman
(Android). Yhdista
langattomaan verkkoon
(i0S)




Mobile phone connecting home

appliance WLAN : Done
Preconfigure appliances: Done
Appliances join the home WLAN: 99%

Quit

Appliance. Discover voico Mo

@ Verkon konfigurointi on
onnistunut.

Maaritys onnistui, naet

laitteen luettelossa.



HUOMAUTUS:

o Kun verkon konfigurointi on valmis, APP nayttaa
naytolla onnistumisen merkkisanat.

o Erilaisen Internet-ymparistén vuoksi on mahdollista, etta
laitteen tila nayttaa edelleen "offline". Jos tdma tilanne
ilmenee, on tarpeen vetaa ja paivittaa laiteluettelo
APP ja varmistaa, etta laitteen tila tulee "online" .
Vaihtoehtoisesti kayttaja voi sammuttaa verkkovirran ja
kytkeé sen uudelleen paalle, jolloin laitteen tila muuttuu
"online" muutamassa minuutissa.



. MITEN SOVELLUSTA KAYTETAAN

Varmista, ettd seka mobiililaitteesi ettéd iimastointilaite
on yhdistetty Internetiin ennen kuin kaytat sovellusta
ilmastointilaitteen ohjaamiseen Internetin kautta, noudata

seuraavia ohjeita:

NosM = 5:01pM

@idea

Login

Log in with third party accounts

f v

Facebook Twitter

Forgot password?.

® 100% 4

°

Signup

Welcome Home!

=
Living Room
# 25

@ Napsauta "Kirjaudu
sisdan".

@ Valitse ilmastointilaite.



508 AM, E ) = 508 AM
Aurora . Aurora

Indoor: 25° | lumigity &

Vertical § Horizontal S ECO Sleep Curve Vertical § Horizontal $ ECO Sleep Curve

AECINE o) (B

Power Mode  FanSpeed Silky Cool Power Mode  FanSpeed Silky Cool

® Nain kayttaja voi hallita iimastointilaitteiden paalle/pois-
tilaa, toimintatilaa, 1ampétilaa, tuulettimen nopeutta ja niin
edelleen.



Mode

Auto

Cool

Dry Wind Speed
Heat Auto O
Fan Wind () Mid
Cancel Cancel
HUOMAUTUS:

Kaikki APP:n toiminnot eivat ole kaytettavissa
ilmastointilaitteessa. Esimerkiksi: ECO, Turbo, Swing-
toiminto, katso lisatietoja kayttdoppaasta.



. ERITYISTOIMINNOT

Mukaan lukien: Ajastin paalla, Ajastin pois paalta,
Unikayra, Tarkista, Energiaseuranta, Laskunvalvonnan
tarkistus.

HUOMAUTUS:

Kaikki yksikot eivat voi kayttaa naitd APP:n
erikoistoimintoja. Jos ilmastointilaite ei tue
edelld mainittua toimintoa, toiminto piilotetaan
toimintoluettelosta.

Function

Timer On
Timer Off

Sleep curve

Energy Monitor
Bill Control

Check

Units °F
Share device

About device

Delete




M Ajastin paalla/Ajastin pois paalta
Viikoittain kayttaja voi varata ajan, jolloin AC kytkeytyy
paalle tai pois paalta tiettyyn aikaan. Kayttaja voi myos
valita
kierto pitdd AC:n aikataulun valvonnassa joka viikko.

08 AM 50% W)

Timer On Confirm

Monday v

Timer on O Tuesday v

/ed. Thur Fri Wednesday

Repeat
Thursday
Friday

Saturday

Sunday




B Nukkuminen
Kayttaja voi mukauttaa oman mukavan unensa
asettamalla tavoitelampétilan.

' 50% m - 808 AM S0% m

Sleep Curve confirm Sleep Curve confirm

Custom (@D Custom «©

The default curve is recommended one and can The default curve is recommended one and can
not be modified.Only if user start the custom not be modified.Only if user start the custom
button,the curve can customized. button;the curve can customized.




M Tarkista

Kayttaja voi yksinkertaisesti tarkistaa vaihtovirran

tilan tdman toiminnon avulla. Kun tdma toimenpide on
valmis, se voi nayttda normaalit kohteet, epanormaalit
kohteet ja yksityiskohtaiset tiedot.

Test items

Fault information

Testing Parameter

Check

Normal

Normal

08 AM

Check

75

Testing Parameter Normal

Test items 72

Fault information Norma
Check




M Energiamonitori
Kayttaja voi yksinkertaisesti seurata AC-yksikon
sahkonkulutusta tarkistamalla kaavion ja historiatiedot.

508 AN 508 AM
Energy Monitor < Record
1200 4.01 36.5 50.3

e

Record(kW-h) Record(kW-h)

July 2017 00.00 12 7.8

June 2016 00.00 3 747

May 2016 00.00 0 714
0 713
15 712
16 711




M Bill Control
Kayttaja voi asettaa parametreja sdhkdnkulutuksen
rajoittamiseksi tietyn ajanjakson aikana.

808 AM

Bill Control

Time

8 Hours

Limit

Start

6 Kwh

5:45:30

Power: 5.2 kW-h

Cancel




M Jaa laite

limastointilaitetta voi ohjata useampi kayttaja
samanaikaisesti Share Device -toiminnon avulla.

Timer On
Timer Off

Sleep curve

Energy Monitor
Bill Control
Check

Units i

Share device

About device

Delete

808 AM

Share device

Now please ask your family to use Midea
Air APP on their own mobile phones to scan
this OR code and share this device to them.

® Napsauta "Jaa laite".

®@ QR-koodin nayttd




Welcome Home! Welcome Home!

Add Device

Add Shared Device

® Muiden kayttajien on @ Nyt muut voivat lisata
ensin kirjauduttava sisdan jaetun laitteen.
"Midea air" -sovellukseen,
napsautettava "Lisaa
jaettava laite" omassa
matkapuhelimessaan ja
pyydettava heita sitten
skannaamaan QR-koodi.



Bl sovELLUsILMOITUS

Taten vakuutamme, ettd tdma Smart-pakkaus on

direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saanndsten mukainen. Liitteena on jaljennds
taydellisesta asiakirjasta (vain Euroopan unionin tuotteet).

VAROITUKSET:

WIFI-moduulimallit: US-SK105, EU-SK105:

FCC ID: 2ADQOMDNA21

IC: 12575A-MDNA21

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 mukainen, ja

se sisaltaa lisenssivapaita lahetin(e)/vastaanotin(e)/

vastaanottimia, jotka tayttdvat Kanadan innovaatio-, tiede- ja

talouskehityksen lisenssivapaan RSS:n vaatimukset.

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa hairiéita; ja

(2) Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki hairiét, mukaan
lukien hairict, jotka voivat aiheuttaa laitteen ei-toivottua
toimintaa.

Kayta laitetta vain mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

Muutokset tai muutokset tdhan laitteeseen, joita

vaatimustenmukaisuudesta vastaava taho ei ole

nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatéida kayttajan

oikeuden kayttaa laitetta.

Tama laite tayttaa FCC:n sateilyaltistuksen raja-arvot, jotka

on asetettu valvomattomalle ympéristélle. Jotta valtetdan

FCC:n radiotaajuuksille altistumisen raja-arvojen ylittdminen,

ihmisen on oltava antennin lahella vahintdan 20 cm (8

tuumaa) normaalin kayton aikana.

d



HUOMAUTUS: Tama laite on testattu ja sen on todettu
tayttdvan FCC-saantdjen osan 15 mukaiset luokan B
digitaalisen laitteen raja-arvot. Nama raja-arvot on suunniteltu
tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairigilta
asuinrakennuksissa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla
radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kayteta
ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairi6ita
radioviestintdan. Ei kuitenkaan ole mitaan takeita siita,
ettei hairi6ita esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairi6ita radio- tai televisiovastaanotossa,
mika voidaan todeta kytkemalla laite pois paalta ja paalle,
kayttajaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairiét yhdella tai
useammalla seuraavista toimenpiteista:
-- Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirré se muualle.
-- Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.
-- Kytke laite pistorasiaan, jonka virtapiiri on eri kuin se, johon
vastaanotin on kytketty.
-- Kysy apua jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/tv-
teknikolta.
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